erra de bendicion, nuestros admirados prosistas Tito Livio y
Ticito; nuestros poetas favoritos Horacio y Virgilio, se han
resentado & mi imaginacion con una loz viva y repentina que
o no sospechaba habia en ellos: en estas ciudades cercadas de
fortificaciones arruinadas; entre estas casas almenadas, cuya tor-
re todavia permanece de pié, hellegado en fip & comprender las
gerras civiles, y las sangrientas luchas, de la Italia. En es-
1as risueiias campifias regadas por una gran porcion de arroyue-
Jos, en estos abundosos pastos donde rumian los corpulentos
poeyes de las Gedrgicas, en las orillas de su mar brillante, es
en donde yo comprendo, & mas bien vuelvo & encontrar & Virgi-
lio. Sé que Horacio vendréd mas adelante cuando haya llegado a
Tibur: sé que Napoles me hard comprender & Ovidio y los deleites
imperiales, como ayer tarde comprendi & Dante atravesando las-
calles de Florencia: ved aqui un nuevo mundo que se presenta &
mi vista; el mundo de la poesia y el de las hadas. Y sin embar-
20, erﬁ tan insensato que titabeaba en partir, |
asta que he ilegado & Génova no he comprendido las pala-
pras de aquel Dux tan frecuentemente repetidas cuando la mag-
slfica insolencia de Luis X1V obligd al Dux de Genova & venir
i Versalles gon el fin de humillar & su replblica., Paseandose un
Jia el noble extrangero en.los jardines de Versalles sobre sus al-
jombras de yerba pisadas por todos los hombres ilustres de aquel
- gnn siglo, 8l ruido de mil saltadores que se lanzeban & las nubes
'\ una sefial del duefio, al hacerle recorrer aquellas espaciosas ga-
| ererlas. aquelios vastos salones, aquel universo de mérn.ol y de oro,
como le detuviesen & cada paso para dejarte admirar despacio to-
dis las maravilles nueveamente creadas en aquel sitio incullo, y
cuando por fin se detuvo en la sala del trono, @ los pies de ese tro-
20 levantado alli como el mas bello lugar que se pudo escoger en
1odo el reino de Francia, le preguntardn qué era lo que mas le ha-
bia admirado en Versalles: [l verme aque, contestd. La respuesta
asombr6 & toda la corte de Luis X1V, sin que nadie pudiera com-
prenderla: los historiadores la repitieron sin comprenderle; todos
es0s honrados académicos que hau sido recibidos en la academis,
¢l mismo Seribe, se han aplicado esta frase, y siempre sio compren-
derla. Para comprender esta respuesta, que en el fondo es muy
sencilla, muy bella, y muy poco acomodada para los recienvenidos
, i I academia francesa, es Mowastemhaber estado en Génova, §y
ecorrido de alto & bajo todos sus palaigs.

En efecto, si los cortesanos de VgtRlles creian deslumbrar al
Dux de Génova & fuerza de briljo 'y §€iaganificencia, consistia
en que ignoraban las grandezas de la giiliad de donde venia,’

Si hubiesen sabido que squel cong@iiante, hijo de comercian-
s, y representante de un pueblo com e, tenia tambien su pa-
liio de Veersalles, y que vivia en ung galle que estaba llena de
dlos, no se habrian mostrado ten solicfi0s en preguntarle: ,,jQué
tlo que mas maravilla os causa aquj fmonsenior?” Y 4 la verdad,
{le qué quetlais que se mfpamaioA quel hombre? ;e vuestio
palacio de piedra? El pose??un palacio de marmol: ¢de vuestras
wlimnes de marmol? Kl las tenia de pdrfido: {De vuestras colum-
nas de p6rfido? En su palacio se veian maravillas de lapislazuli,
{De vuestro arquitecto Mansard? El tenia por aquitectos a Fran-
dsto Falcone, 3 Andres su hermeno, 8 Carlos Fontana, que le-
vant el obelisco de Roma, y que ba construido escaleras mucho
mss hermosas que las de 'Versalles. ¢ T'eniois estatuas hechas por
Cojsevoix? Las suyas ‘lo habian sido por Pujet. Lebrun era pin-
or del Rey; el del Dux se lamaba Pablo el Veronés: Mignad
®ba haciendo el retrato del Rey, y Van-Dick retrataba & su es-
P8a, 2l hijo y al perro’del Dux ;Qué pues podia causar asombro
de este asombro de Versalles al Dux de Génova, cuyo gabioete
Slaba pintado por Aldovrandini, los tapices tejidos: por Romane.
L J que tenia & su sueldoal Corregio, al Ticiano y & los dos Ca-
_ fichios? ¢De qué podia maravillerse aquel Rey de una repblica
%€ 0o adquiria por una casudlidad los cuadros de los maestros, si-
0 que de padres @ hijos hacia venir & su palacio & los grandes
Pulores 3 quienes decie: Decesilo para este aposento un cua~
o original; que’tenia tambien pera sus obras al Tiotoreto,
W como gy abuelo tuvo para les suyas & Alberto Durero; que
Xpresamente habia' mandado @ Pablo el Veronés pintase un
‘Wdigf de |a Magdalena para cubrir oo lienzo de la pared
‘1' 'U-casa? ;De qud podia asombrarse un hombre que tenia
U derredor de su palacio jardines suspendidos & la manera de
" pensiles de Babilonia? ¢Podrian asombrarle las aguas de
nb"“““’ cusndo un vastisimo acueducto abastecia como hoy
ca"eft con un torrente de agua'la cindad de Génoval Y en

J0to § las demas riquezas del palacio jpodian deslumbrar 3 aquel
com dgulx Cuando en el suyo se encontraban los mérmoles preciosos
e lalia, las riquezas del Japon y de la China, los perfumes del 0-

legt ; :
¢ ¥ los espejos de Venecia?
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~ Cuanto mas de cerca se examina el palacio del Dux, me-
jor se comprende su respuesta, El palacio aun por su parte
exterior, esti cargado de mirmoles y de pinturas: la escalera
es ‘muy extensa, el vestibulo esti adornado de estitvas, y @
través de una larga hilera de bustos antiguos se llega hesta
sus grandes puertas que se abren sin resistencia, y por las cua-
les se penetra en aquelles ruinas resplandecientes, Entonces se
presenta @ la imaginacion toda aquella grandezs que no han
podiﬂo; hacer que desaparezca las revoluciones, Los salones es-
tan abiertos, los meses todavia preparadas para el festin de Banco;
pefo los sitios de los' convidados se ven vacios; el lecho nup-
cial estd tendido; los candelabros del baile se balancean todo-
via como en el Gltimo festin;.la capilla se halla preparada para
la ceremonia, ¢como tambien el teatro; en les cocinas solo fal-
ta el fuego en las horoillas; en lo alto de Ia bbveda Ia tii-
bunq dorada espera los misicos; y & favor de los brillantes
espejos va & verse & las bellas italianas de negros ojos que re-
saltan sobre su blanco cutis. ;Qué felicidad si en medio de
este silencio pudiera oirse la Romanesca, sacade del olvido por\
el violin de Baillot! - - .

Y en todos ‘los demas palacios desiertos se encuentrael _ .
mismo lujo y los mismos, adornos. Todos estan igudlmenie a-
biertos y se puede penetrar en ellos sin temor: alli 0o se ven
mas que obras maestras, Si por casualidad alguno de ellos es- |
td ocupado, se entra sin recelo; el dueho se retira, la mugpr |
y la 'hija ceden el puesto, porque estos nobles hospitalari '
saben muy bien que tan grandes maravillas no son peara que
ellos solos las admiren. \

Y cuando despues de haber abandonado tan tristes y sie )
lenciosas maguificencias, la admirable calle de Balbi, la calle Nue-
va y sus nubles fachadas dibujadas por Rubeus, cpya coleceion
publico en Venecia, os trasladais & la maralla y legais al pue.
to & través de las formidables baterias coronades de cabon
que & nadie infunden temor, y en seguida entrando en un bai
quichuelo -as colocais en medio del puerto para admirar el vastul
anfiteatro de casas, de palacios, de hospitales, de montafias, de
verdura y de méirmoles, quedareis absorto al coniemplar vna es-
cena tan magnifica. Yo tuve la dicha de admirarla & bordo del
hermoso navio inglés el Pembroke. ~ '

. Al ver & estos dos pueblos comerciantes el uno en frente del
otro, los ingleses y genoveses; los primeros duefios de los mares,
y los segundos spenas duefios de su puerto; los unos colocados &
tanta ailura en la escala de las naciones cultas; al ver un solo bu.
que inglés burlarse, por decirio asi, de aquellos fuertes llenos de
cafones; y esta ¢ludad, que fue la de los Dux, |a nacion de Doria,
a este pueblo que fue el duefio del Oriente, tuve tentaciones de
volverme hicia 108 ingleses, que estabau tranquilemente bebiendo

su grog (1), y mostrarles con el dedo 10do aquel abatimiento, to- /

daaquella miseria, exclamando con Bossvet: jErudimini! jApren-
ded, pueblo de comerciantes!—dulio Janwn,
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PUERTO-RICO 19 DE ocrusre DE 1839, ?

Circular expedida por el Ezemo. Sr. Prm'dente; G’abemad)}

Capitan General G las Autoridades de esta Isla. { ’

Capitania general y Gobierno superior politico.—Circular 1.° {16.
—En cumplimiento de una Real 6rden que se me ha comunicado
con fecha 29 de Junio de este afio- por-el-Exemo. Sr. Secretario de
Estado y del Despacho de Marina, Comercio y Gobernacion de Ul
tramar con el objeto de evitar todo fraude en el uso que hwenya :
espafioles europeos de su libertad legal para trasladarse & estos do- A
minios de Ultramar, y teniendp presente cuanto acerca de la expedi-
cion de pasaportes en la Peninsula para venir & los puntos de Amé-

rica esth anteriormente mandado por S. M. en Real érden de 10 d&~

Julio de 1835; he venido en decretar que por las autoridades mili-
tares y civiles de los pueblos de esta Isla adondeslleguen espafioles |
procedentes de la Peninsula 6 de paises extrangeros, se observe conm’
la mayor exactitud la instruccion siguiente.

Articulo 1.2 Los jovenes desde 18 & 25 ados que desde la
Penfnsula 6 desde pais extrangero vengan & esta Isla, ademas del
pasaporte de los respectivos Gefes Jol!ticos, si se embarcan en Es-
pafia 6 islas adyacentes, 6 de los inistros y Consules espafioles s2
se embarcan en pais extrangero, deben presentar indispensablemente
una informacion sumaria hecha en expediente gubernativo por ante
el Gefe politico de la Provincia & que pertenezcan, porla cual se
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(1} Easpecie de cerveza.
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